Posudek vedouciho na bakalaiFskou praci Nicoly Radlové

Mluvené slovo a audioknihy v pritbéhu casu

Piedlozena bakalaiska prace si klade za cil ,,ukazat, ze fenomén audioknih, byt je v
dnesni dob€ vniman spise jako novy trend, kontinualné navazuje na celymi déjinami lidstva se
tahnouci linii vypravéni a sdélovani si pfibéht a poznatkt Gstnim podanim.* (str. 8). Autorka
zacina definici pojmi a vymezenim kategorii audioknih, Vv nasledujicich kapitolach pak
v souladu s cilem prace predstavuje fenomén audioknihy V Sir§im historickém kontextu —
nahlizi jej jako soucést kulturniho vyvoje, na jehoz pocatku stoji ustni vypravéni, pozdéji
doplInéné o pted¢itani knih a v souc¢asné dobé 0 riizné moznosti zdiznamu mluveného slova,
vyuzivajici moderni technologie. Ve druhé ¢asti se vénuje historii mluveného slova a audio-
kniznimu trhu v Ceské republice. Téma i zamér jsou zformulovany jasné, autorka postupuje od
obecngjsich témat ke specifikim ceského prostiedi. Text je ptehledné strukturovany, kapitoly
na sebe logicky navazuji a postupné smétuji k napInéni stanoveného cile. Cela prace je psana
Ctivym jazykem a svéd¢i o zaujeti autorky pro zvolené téma. Jako odborny text ma vsak také
n¢kolik slabin.

Ackoli se jedna o teoretickou praci, ve vSech ¢astech prevazuje deskriptivni rovina a
spise informativni typ vykladu. V fadé kapitol chybi vlastni argumentace, zpracovani nékterych
témat navic neni podpofeno odkazy na relevantni odborné zdroje. Asi nejvyraznéji se tento
nedostatek projevuje v kapitole 2.1 (str.12-16). Pojednava o tématech, k nimz lze dohledat
mnozstvi odbornych textd (vypravéni u Aboriginci, Homérské eposy, Epos o GilgameSovi
atd.), autorka nicméné jako zdroje uvadi pouze tfi popularné-nauc¢né ¢lanky. Naptiklad i studie
P. Nunna a N. Reida, na niz se odvolava citovany ¢lanek z ¢asopisu Leonardo je pfitom volné
dostupna na internetu, neni tedy dtvod ¢erpat informace ze sekundarnich zdroju. Je také skoda,
ze zcela nevyuzita zistala prace M. Ruberyho The Untold Story of the Talking Book zminéna
v avodu. Jedna se o jednu z mala monografii systematicky pojednavajicich o problematice
audioknih, ktera by vyborné poslouzila k podpofe argumentu o zakotveni audioknih ve starSich
formach zaznami mluveného slova ¢i Vv tradici predcitani knih. Rubery navic presvéd¢ive
doklada, ze audioknihy nejsou jen jakousi zeslabenou verzi tisténych knih, ale naopak
svébytnou formou, ktera muze zazitek z cetby (resp. poslechu) obohatit o zcela nové prvky —
coz je myslim postoj blizky 1 autorce.

Druhou slabinou prace je celkové volnéjsi zplsob psani, ktery misty nerespektuje
pozadavky kladené na odborné texty a sklouzava spise k zurnalistickému stylu (pfimé osloveni
Ctenafe - ,,Sami uvazte...“ (Str. 46), spekulativni tvrzeni — ,,Traduje se, Ze pry proto, ze se
samotné autorce zdala nakonec vyslednd audiokniha aZz pfili§ dobrd, a lepSi neZ britsky
original...”“ (str. 28); ¢i vyroky jako napft. ,,Tolik perlicky z nataceni prvni ¢eské audioknihy*
(str. 65)). Ponékud rusivé pusobi napiiklad také volné prechazeni mezi deskriptivni a
normativni rovinou (napf. str. 11) ¢i vyrazna hodnotici stanoviska (str. 28, 33 — na str. 28
dokonce vyjadiena pomoci pleonasmu: ,,v nezapomenutelné, naprosto unikatni, a zcela
ojedinglé Cetbé*), ktera text ptiblizuji zanru recenze.

Co bych na praci Nicoly Radlové naopak vyzdvihla je pecliva redakce - stylistickych a
gramatickych chyb je v textu jen minimum. Vyjimku ptedstavuje kapitola 3.6, v niz se objevuje
nékolik stylisticky ne zcela dobie zvladnutych vét (,,ptekvapivé pozd¢ji, a to nejen nez v
okolnich zemich v ¢ele s Némeckem, kde jsou audioknihy oblibené, o USA a jejich audiobooks



ani nemluvé, ale i nez by se mohlo zdat, a to az v roce 2011 (str. 30); ,,A tou prvni pouze
digitalni audioknihou (...), na kterou chtéla Audiotéka nalakat nové zakazniky, protoze méla
asi rok vylu¢nou licenci na jeji prodej, byt’ vydavatelem byl stejné jako u knih Fragment, takze
jinde si ji koupit opravdu nemohli, byl Eragon® — str. 31). Jinak je prace psana kultivovanym
jazykem a jak jiz bylo feCeno, ¢te se velmi dobfe. Zdroje jsou uvadény korektné a v zasadé
v souladu s normami, opét az na n¢kolik drobnosti (napt. u publikace Knih se jen tak nezbavime
mezi autory chybi Jean-Philippe de Tonnac; nazvy tituli nejsou psany kurzivou, apod.).

Praci doporucuji k obhajobé a z vyse uvedenych divodu ji navrhuji hodnotit znamkou ,,2°.
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